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Éléments inclus

Trousse de service 1

Robinet intelligent (1 lot)

Trousse de service 2

Raccord de type I de 6,35 mm 
(1/4 po) (1 ch.)

Tuyau de 6,35 mm (1/4 po)
(longueur : 2 m, 6 pi 6 po) (1 ch.)

Vanne d’entrée T (1 ch.)
(Joint inclus)

Adaptateur de vanne d’entrée T  
(Compression de 3/8 po à 1/2 po)  

(1 ch.)

Robinet de cuisine
Robinet intelligent à bloc 
de charbon

Cache-écrou

Raccord de type I
Fil métallique de 

connexion

Tête

Filtre

Vanne 
d’entrée T

Tuyau du 
robinet de 

cuisine

Joint (L)

Robinet d’arrêt
(Conduite 

d’alimentation 
en eau FROIDE)

SORTIEENTRÉE

Tuyau de 6,35 mm 
(1/4 po)

2 m (6 pi 6 po) 

Joint (S)

Adaptateur (Compression  
de 3/8 po à 1/2 po)

Remarque Les éléments inclus se trouvent dans la ligne pointillée.

Préparation de l’installation
FERMEZ le robinet d’arrêt de la conduite d’alimentation en eau FROIDE 
et OUVREZ le robinet de cuisine pour relâcher la pression. Quand l’eau 
ne coule plus du robinet de la cuisine, FERMEZ le robinet.

Installation d’un robinet intelligent

1.	 Dévissez l’écrou de la base du robinet dans le sens des aiguilles 
d’une montre. 
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2.	 Insérez le corps du robinet (avec la tige) et le fil dans le trou percé 
dans le comptoir.

Trou dans le comptoir

Composants
Couvercle 
de la tête

Fil métallique de 
connexion du 
robinet intelligent

Orifice d’entrée/de 
sortie d’eau

Support de 
fixation murale

Tête

Cartouche 
filtrante

3.	 Sous l’évier, serrez l’écrou sur la base du robinet dans le sens inverse 
des aiguilles d’une montre jusqu’à ce que le robinet soit solidement 
fixé au comptoir, sans qu’il y ait de jeu.

4.	 Fixez le raccord de type I sur le tuyau. Raccordez-le à la base du 
robinet.

Remarque Lorsque vous raccordez le tuyau au raccord de 
type I, poussez le tuyau jusqu’à ce que vous 
entendiez un clic.

Les lois de la Californie exigent que l’avertissement suivant soit fourni 
(Prop 65) :

AVERTISSEMENT
Cancer et effets nocifs sur la reproduction -  

www.P65Warnings.ca.gov.

AVIS
Les composants d’origine Navien doivent être utilisés pour toute 
réparation ou tout remplacement de cartouche ou de filtre.

Certification
	● Robinet testé et certifié par l’IAPMO selon les normes 

NSF/ANSI/CAN 61 et 372 pour la conformité sans plomb.
	● Vanne testée et certifiée par l’IAPMO selon la norme  

NSF/ANSI/CAN 372 pour la conformité sans plomb.
	● La vanne et le robinet ne sont pas certifiés par NSF.

Pour les modèles : 

WUA500

Ces équipements doivent être installés par un professionnel 
qualifié conformément à ces instructions et à tous les codes et 
toutes les exigences applicables de l’autorité compétente.
Pour les instructions d’installation détaillées, reportez-vous au 
manuel d’installation et de fonctionnement, sur le site Web :
https://www.navieninc.com/downloads.

AVERTISSEMENT
Indique une situation dangereuse, qui, si elle n’est pas évitée, pourrait 
entraîner des blessures graves ou la mort.

AVIS
Indique des informations considérées importantes qui ne sont pas 
liées à un danger (par ex. des dommages matériels).

Système de filtration d’eau avec bloc de charbon
Guide d’installation rapide de l’ensemble d’entretien

http://www.P65Warnings.ca.gov
https://www.navieninc.com/downloads
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Démarrage du système
OUVREZ le robinet d’arrêt de la conduite d’alimentation en eau FROIDE 
et la vanne d’entrée T. Vérifiez qu’il n’y ait pas de fuites dans le système.

3.	 Raccordez le tuyau relié à la base du robinet à l’orifice de SORTIE 
(OUT) de la tête du système.

4.	 Ouvrez le couvercle et insérez les piles AA. Reportez-vous à la 
section « Remplacement des piles » du manuel d’installation et de 
fonctionnement pour plus de détails.

AVERTISSEMENT
Veillez à ne pas vous couper en utilisant des outils pointus.

2.	 Fixez le raccord de type I au tuyau restant après la découpe. 
Raccordez-le à la base du robinet. 

Tuyaux et câblage

1.	 Coupez le tuyau raccordé à la vanne d’entrée T à la longueur 
appropriée jusqu’à la tête du système et raccordez-le à l’orifice 
d’ENTRÉE (IN) de la tête du système.

Remarque 	● Si le tuyau est trop long, coupez-le à une 
longueur appropriée avec un couteau à lame 
rétractable ou des ciseaux tranchants. Coupez le 
tuyau de façon nette.
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3.	 Fixez les extrémités filetées du robinet d’arrêt, de l’adaptateur, de la 
vanne d’entrée T et du raccord de tuyau du robinet de cuisine dans 
l’ordre indiqué, puis serrez-les avec une clé.

Remarque Assurez-vous de placer des joints entre chaque 
pièce, sinon des fuites pourraient se produire.
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Tuyau du robinet de 
cuisine

Vanne d’entrée T

Joint (L)

Adaptateur (Compression 
de 3/8 po à 1/2 po)

Joint (S)

Robinet d’arrêt
(Conduite d’alimentation 

en eau FROIDE)

2.	 Après avoir fermé la vanne d’alimentation en eau FROIDE, 
débranchez le tuyau du robinet de cuisine du robinet d’arrêt de la 
conduite d’alimentation en eau FROIDE.
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Tuyau du robinet de cuisine

Robinet d’arrêt
(Conduite d’alimentation en 

eau FROIDE)

Installation de la vanne d’entrée T

1.	 Faites passer le tuyau dans l’écrou de compression jusqu’à la vanne 
d’entrée T. Ensuite, tournez l’écrou de compression dans le sens 
horaire pour l’enfiler sur la vanne d’entrée T.

Remarque Poussez bien le tuyau dans l’extrémité de la vanne 
d’entrée T. Sinon, une fuite d’eau pourrait se 
produire.

Vanne d’entree T

Tuyau

Écrou à compression

5.	 Raccordez le fil métallique de connexion de la tête du système et le 
fil du robinet.
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